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SIS Lingwistyka stosowana
w zakresie )
Poziom studiéw Studia pierwszego stopnia
Profil studiow Profil praktyczny
Forma studiow Studia stacjonarne
Semestr / semestry semestr 11, ITI, IV
Przynaleznos¢ do grupy zajec B2. Grupa zaje¢ kierunkowych - wybieranych
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Liczba godzin
Forma zajec zajec Liczba punktow ECTS
dydaktycznych
Formy realizacji zaje¢ dydaktycznych, wymiar, punkty Wyktad O[h]
ECTS
Zajgcia praktyczne 30[h] 3 ECTS

Powigzanie przedmiotu

z profilem studiow Ksztaltuje umiejetno$ci praktyczne (profil praktyczny) 3 ECTS
Z uprawnieniami - ... ECTS
z dyscypling jezykoznawstwo 3 ECTS
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EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA

EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

1) Zapoznanie stuchaczy z poszczegélnym rodzajami tlumaczenia
konferencyjnego i stosowanymi w nich technikami, z r6znymi rodzajami
dyskursu ttumaczonego konsekutywnie.

2) Ksztaltowanie umiejetnosci  wykonywania tlumaczenia  ustnego
konsekutywnego z zastosowaniem poznanych strategii i technik
tlumaczeniowych oraz podejmowania decyzji w procesie ttumaczenia.

Tresci programowe:

Thumaczone teksty obejmujg szerokie spektrum tematow, pojawiajgcych sie w
autentycznych sytuacjach konsekutywnego thumaczenia konferencyjnego,

Ponadto, w czasie zaje¢¢ zostang zapoznani z technikg sporzadzania notatek w
tltumaczeniu konsekutywnym

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Prezentacja multimedialna, studium przypadkow, dyskusja problemowa, metoda
prob i btedow, film, ¢wiczenia warsztatowe, burza moézgow

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiagnietych efektow

uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiagniccie przez studenta wymaganych
efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze wszystkich form zajgé
wchodzacych w sktad przedmiotu jest rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta
liczby punktéw ECTS przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposob obliczania
oceny z poszczeg6lnych form zajgé przedstawia si¢ nastepujaco:

Zaliczenie na ocene (po semestrze II, III i IV):

- ocena ze sprawdzianu pisemnego dotyczy zagadnien teoretycznych oraz
praktycznej umiejg¢tnosci sporzadzania notatek w thumaczeniu konsekutywnym,
obejmuje zadania sprawdzajace wiedzg teoretyczng objgta kursem, jak réwniez
umiejetnos¢ zastosowania tej wiedzy w rozwigzywaniu zadan praktycznych
polegajacych na tlumaczeniu konsekutywnym z zastosowaniem poznanych
strategii 1 technik tlumaczeniowych oraz podejmowania decyzji w procesie
tlumaczenia. Ocena stanowi 100% koncowej oceny semestralnej; ocena obliczana

wedlug skali punktowej: od 60% - 3 (dst), od 75% - 4 (db), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajgé

Metody weryfikacji efektow
uczenia sie¢

Numer
efektu
uczenia si¢

Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu
(PEU)
Student, ktory zaliczyt przedmiot
(W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest gotow
do:

Kierunkowy
efekt uczenia
sie
(KEU)

Forma zaje¢

Forma
weryfikacji
(zaliczen)

Metody
sprawdzania
1 oceny

Wil

zna i rozumie metodyke wykonywania
thumaczen konsekutywnych, normy, procedury
i dobre praktyki stosowane przez thumaczy
konsekutywnych

K_WG02

Zajecia
praktyczne

Zaliczenie na
ocene

Ul

potrafi postugiwac si¢ stownictwem ogdlnym i
specjalistycznym  jezyka  angielskiego w
konsekutywnym tlumaczeniu konferencyjnym z
zakresu tematyki politycznej, biznesowej,
spotecznej itp;

K_UK04

Zajecia
praktyczne

Zaliczenie na
ocene

U2

potrafi kierujac si¢ wskazéwkami opiekuna
naukowego i korzystajac z literatury przedmiotu
samodzielnie zdobywac wiedzg¢ w zakresie
thumaczen konsekutywnych (zasady
sporzadzania notatek, analiza procesu
tlumaczenia, symulacje itp.) i rozwija¢
umiejetnosci badawcze z zakresu podstawowych
zjawisk przektadoznawczych w zakresie jezyka
angielskiego;

K_UU10

Zajecia
praktyczne

Zaliczenie na
ocene

K1

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia roli
thumacza konsekutywnego, w tym
przestrzegania  zasad  etyki = zawodowej

i wymagania tego od innych, a takze jest gotow

K_KKOI

Zajecia
praktyczne

Zadania
tlumaczeniowe

Zaliczenie na oceng




do dbatosci o dorobek i tradycje zawodu
thumacza konsekutywnego

Literatura i pomoce naukowe

Literatura podstawowa:

1. J.-F. Rozan; ed. i tl. z ang. A.Gillies; ed. B.Waliczek; th. z ang. i red. B. Hrehorowicz. Note-Taking in consecutive interpreting ;
Notatki w thumaczeniu konsekutywnym, Tertium, Krakow, 2004.

2. 1. Florczak, Thumaczenia symultaniczne i konsekutywne (Czesé II- Cwiczenia), Wydawnictwo C.H. Beck, Warszawa, 2013.

3. V. Valencia NOTE-TAKING MANUAL, 4 Study Guide for Interpreters and Everyone Who Takes Notes, Interpretrain, 2013.

Pomoce naukowe:

V. Valencia, Note Taking Training Video; Interpretrain’s Audio Exercises, Interpretrain, 2013

Rzutnik multimedialny, stuchawki
Materiaty dzwickowe z konferencji i z Internetu.

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktéw ECTS

Obcigzenie studenta [h]
. . d Zajgcia bez
Udzial w zajeciach, aktywno$¢ Inne godz. nauczyciela-praca o
kontaktowe Zajecia dydaktyczne
wilasna studenta
(IGK) (ZBN)
Udziat w ... wyktadach X ...0 [h]
Udziat w zajeciach praktycznych X 30 [h]
Udziat w konsultacjach 2 [h] X X
Przygotowan?e do zaj?é prfzkl?/cznych., 8 [h] 35 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia i egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 10 [h]/ 0, 4 ECTS 35 [h]/ 1,4 ECTS 30[h)/ 1,2 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




